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Sujets divers : Questions que doib so poser un cultiviitenr.—
Pourquoi un animal pur-sang est-it meilleur que colui do
race ordinaire 3—La pelure des fruits est indigeato.
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d’arbres fruitiers pour d’autres.
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o T qui. tournerait A Ia gloire do +on nom. Sainto Anne,
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30 nott, il ee fais un mouvement qu'il uous fait tonjours plai-
sir do voir. Si pour les nonvenux 6ldves, ce jour d’ontréa ost
un avant-coureur do jours d’ennni, puisqu’ils Jaissent pour la
premidre fois lo toit puternel, on voit sur la igure des anciens
Slaves un sir de gaietd qui nous fuit apercevoirqu’ils vienuoud
avec courage reprendre lo cours do leurs étudcs si biow ot si
énergiquenient commoncé. . :

Nous fvons pu constuter que Ie nombre des nouveaux éloves
sern plus considérable quo les aundes préeddentes: c'ost un
cncouragement justeniont mérit6 por cetto institution qui n’é-

argue sucun sacrifice pour conserver ja boune réputation
qu'elle s’est ucgnise par Fenseignement qui y cat donné,

Nous avons remarqué avec plaisir que la plupart des fipis-
gants do 'annéo dorvidre 6taiont vevétus do Phabit ecclésiag-
tique, & Poxcoplion du quatro: Vun-doit go faire admettre &
Yétude du droit ;. un:aatre doit .preudre quelgnes mois tio ro-
yos, puis entrer daus 'état eocléstastinua ;. ot ks:deux autres,
3IM. Auguste Taschorean ot Sylvio Pelleticr, duivont se o,!n{h_'o__
prochainement 4 Rowo pour y étudior I Thologic. == *

Nous appronons que In plupart des nouvenux ceelésiastiquesy
qui ont fait uu conrs hrillaut an Colidgo de Ste-Anue, oni 616
choisis pour enscigner dans les différoutes clussen du Cours

pommercin]. g

REVUE DE LA SEMAINE .

Gudrison extraordinaire.~Nous lisons dans-la deu-

_ uogdmosi?.[ "JO? tugnayy ’I | R

xiémo livraison du Bulletin de Ste-Anne de la Pointe-

aw Pére: .

gloire do Sainte Anne la guérison vraiment étonnante
que M. Blzsar Guimont, do §t Arsepo{ viont d’obtonir
par son intercession. M. Guimont, iigé do tronte trois
ans, a souffert pendant huit mois d’un abeés lombaire,
que deux médecins, M. lo Dr Grenier, do I'Ile Vorto
ot M. le Dr Cloutier, de St Arséne, ont déclaré ingué-
rissuble. M. le Dr Cloutier, aprés trois mois de soins
assidus, n’a pu rendre la-santé 3 co malade. -
Abandonné dos hommes, condamné & une mort cer-
taine, M. Guimont mit toute son espérance en la puis-
santo miséricorde do Suinte Annoe; il la conjura d'avoir
pitié de son tristo sort ot de lui accorder une faveur

tonjours sonsible A la voix des maiheurenx, écoutn sa

La ventrée des éléves au Collige de Ste Annc.~Aujonrd’hai;: priero ot fit disparaitre un mal quo la science humuino

g'était reconnuo incapablo do guérir. Le 22 juillet dor-
nier, M. Guimont 68t venu en pélerinago nu sanctlunire
do Sto Anne do la Pointe au Pére romercier son in-
signo bienfaitrico. . : . o
Cotte guérison morveilleuse ost aussi attesiée par
lo Révd M. L. N, Bernior, curé de St Epiphane ot par
un M. E O. Clountier, . '

Le tonnerre, ministre.de la justice de Diew.—Le Soi-
gneur no cesse, dang lu sainte Heriture,. do nous ro-

commandaer sleruspect ;quo.nois dovons anx protres -

rovatus d’un-caraclére sacrd, © .- T _ A '

" Nous voyons dans I'Ancicn. Tostamnoent los punitions
qu'il fit subir & ceux. qui outragaient les prophétes.
L’histaire ccplésiantiqne ost pletuo d’oxemgples do. co
génvo. oo . -0 T , . N
. Dunu ung paroicse du diocdse do Besancon, & quel.
quos millos dd cotte ville, il nrrivaui évonement sur-
prenavt, ‘qui fut regardé comme un coup du ciel, pour-

mépirer le respect dii aux pastoura. -Deux liberting -

T B Wt e e e D I O

« Nous soramos heureux de publier & la plus grando -
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_scandalisaient la paroisse par leurs désordres; le
curé, en élant informé, en avertit leurs péres, qui ro-
gurent mal 'avis de lour pasteur. L’un d’eux eut l'in-
solence de lui répondre : a

— Monsicur le curé, mélez vous de dire votre bré
viaire, et.ne vous occupez point de ee qui se fait
choz moi ; il faut bien que jeunesse se passe. '

— Si je vous avertis des désordres de votre famille,
Ini dit le curé, c’est que mon devoir m’y oblige. Je
suis chargé de I'imo de votre fils aussi bien que de la
votre, et par conséquent, je dois veiller sur sa con-
duite ot vous avertir. Jo vous parie en pasteur, ot
vous ne me parlez pas on chrétien ; prenez garde quo
Dieu ne vous punisse, ainsi que vos enfants, dont vous
autorisez les désordres.

.Cet homme, loin de profiter do 'avis de son pas-
tour, publiz dans la paroisse qu’il avait si bien dit
son fait au curé qu'il ne s'aviserzit plus do lui faire
des’ réprimandes. C'était un samedi, et comme Ila
chose devenait publique, le curé crut qu’il était de
la prudence de donner. le lendemain, aun préne, un
avis & ce sujot. Il le fit avec beaucoup de modération;
il dit dans son instruction qu’il estimait tous ses pa-
roissions, que lorsqu’il était obligé do leur donner
quolques avis on public ou en ‘particulier, il los priait
de croire que co n’était point pour leur faire de la
peine, mais par charité et pour leur salut; qu'an
reste, quand on méprisait les avis du pasteur, Dicu
en était trés offensé, .ot punissait de tels mépris.

Aprds la messe, celui qui avait si bien mal regu
T'avis de son pasteur, reccommenca ses invectives, ‘di.
sant que le prétre n’avait que des reproches i faire,
mais qu’il 8'en moquait. Los doux libertins passérent
1e reste du jour au cabaret, du consentement do leurs
péres; et, pour braver le curs, ils firent plus de scan-
dalo quo les autres fois; mais Dieu mit fin & leur vie
criminelle par un chitiment bien oxemplaire.

Le londomain, le cie! menagait d’un orage. Ces doux
libertins, avec deux autres gargons trés sages, cou.
ruront i In tour de Uéglise pour sonner les cloches ;
il y out dans ¢co moment un gi grand conp deo tonnerroe
quo ces quatro jeunes gens saisis do frayeur, descon-
dirent promptoment pour e sauver. Dans lo temps
qu'il tcnnait, lo tonnerre tua les deux liberting, mais
d’une maniére qui fit comprendre guo c’était un chi.-
timent de Dieu, ot voici comment:

Le tonnerro en tombant, saprés avoir fuit plusicurs
circnits dans la tour, suivit les quatre jeunes hommes
dans V'escalier; il épargna le promier qui étuit sage,
ot écrasa le second qui était un libertin; il ne fit au.
oun mal au troisiéme, et vint enfin frapper lo qua-
tridme, qui était I'autre libertin, et lo tna. liusuite,
le tonnerro ontra dans 1'égliso ol étsit la mére d'un
do cos libertins, il onleva cotte femme, Ia jota contro
les murs, et no fit aucun mal aux autres porsonnes

ui se trouvaient dans ce lieu eaint. A la vue d’un
accident si oxtraordinaire, on reconnut la justice-do
Dieu, et les pores de ces libertins vinrent, fondant en
Jarmos, demander pardon & leur pastour.—Gazetie de
Joliette.

Excursion des membres de U'Assoclation de la Presse

~ d'Ontario ¢t de la Presse Associe de la Prov.nce de
Québec.— (Suite).~Malgré la joyeuse soirée prolon.
géo jusqu’d uno houro avancée do la nuit en divertis.

roments do toutes sortes) od ln plus fratorncllo lmx--J

Les uns avaient déji parcourn le magnifique village

pavillons flottaient au vent ¢t donnaient & cette ville
pour ainsi dire naissante un aspect enchanteur. = -

A huit heuares, aprés le déjetiner, MM. les dépuiés
Gagné et St-Iilaire, M. le maire de I’endroit et les

choment décoré, érigé en face de la cathédrale. Et 14,
au milieu d’une foulo immeunse, eut lien la présenta.

Curon :

Los citoyens de la ville de Chicoutimi sont heureux
de recevoir votre visite, et vous &tes les bienvonus au
miliou d’eux. Nous professons lo plue grand respect
et Ia plus grande admiration pour la presse de notre
pays ; nous 'apprécions bautement comme elle lo mé-

lo dire & mnotre gloire, la presse du Canada est 4 la
hauteur de la noble tiche qui lni est dévolue.

joint toujours I'utile & 'agréable. Ses impressions ru-
contéos dans son journal, vont instruire un grand
nombre de ses concitoyens et d'étrangers. Le pays
qu’il a parcouru bénéficiora de son passage, g'il lui a
laissé un bon souvenir.,

Vous venez, Messieurs, de parcourir une des mor-
veillos du Saguenay; sa rividre aux eaux profondes,
aux bords oscarpés, aux montagnos sublimes, et dont
les cimes élovées ont di oxciter votre admiration,
Nous avons nos grands lacs, nos magnifiques riviéres,

ot riches fordts; mais volre court séjour parmi nous,

richesses ot tontes ces beautés,

Il a fallu beaucoup de courage et de dévouement
aux premiers pionniers de la colonisation dans.le Sa-
guonay, vu notre position géographique, et parce que
co torriloire est éloigné des grands centres, et n’a pas
encore do commuications faciles. Malgré tous ces obs.

vasieterritoire do la vallée du Lac Saint Jean, vous
soriez étonnés des progrés accomplis. '
Vous qui, par vos conseils, guidez la Confédération

ver la voix pour nous aider & obtenir une voie forrée,
laquello est uno condition sine qua non de notre avan.
coment. Duaus quelques années, Ia vallée du Liac Saint-
Jean aura gon chemin de for qui la ralicra aux grands
centres ; il nous fuut, & nous, un embranchement qui
nous fasse jouir du méme avantage.

coutimi, il sera alors appelé A jover un grand role dans
In Provinco de Québee. Nul dounto qu'il ne mérite alors

)

monie ‘ne cessa de régner, tous les excursionnistes,
dés six heures le lendemain matin, étaient sur pieds..
de Chicoutimi qui ce jour 1a présentait un jour de féte -
inaccoutumé; les citoyens de Chicoutimi étaient aussi .
on foule sur-le quai et dans lo voisinage.de I'Eglise, -

pour assister aux fétes do la journée, favorisées par -
une température des plus radieuse. Des centaines de

membres du Comité de réceplion viennent su-devant .
jdes oxcursionnistes, poar les conduire au pavillon ri-

tion de l'zdresse suivante, par M. le muire Michel . -

M. lo Président ot Messieurs, R

rite, Nous savons guelle immense influence. elle ex: .
erco sur les destinées de notre pays, et nous pouvons

Lo journuliste, méme §'il .voyage pour s’amuser; .
J t o )

nos plaines aux horizons éloiguées, nos majestueuses .

no nous permet pas d’étulor sous vos yeux, toutes cos . -

tacles, s'il nous était donné de vous conduire dansle

dans la voie du progrés, nous vous domandons d’élo: . -

le surnom qu'on e'est plu & lui donner : « le grenier dela
Lrovince de Québec, " Vous dire ce que nous avons été .. -
ot co quo nous sommes, était la premigre raison qui - -

.

4

Lorsque cette voie forrée sillonnera Je comté de Chi-
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nous a fait désirer votre séjour au milicu do mous;
‘'oceasion qu'il nous fournissait de payer nne dotte de
reconnaissance en & été la seconde. Tn'ellet, Ia popu-

" lation du Saguenay contraelail envers vous,.il y » un

pou plus de treize années, une deite de reconnaissance

- qu'elle est-heureuse de solder aujourd’hui. Un incen-

die venait de dévaster le Siguenay presque- entier.

- Liaissés, par le terrible élément, sans ressovrces, sans

gite, plusieurs méme sans pain -ot sans vétcments,

. les colons ne parldient de rien moins que d'émigrer,

tant-il leur semblait impossible d'affronter ia misére
qui ge présentait 4 eux dans toute son horreur. Mais,
Messieurs, vous-mémes ou vos prédécesseurs, implo-
riez pour les malheureuses victimes lu pitié de vos
concitoyens, et des secours & ln fois nombreux -ot

" prompts faisaient renaitre le courage, ot le Suguenay

se relevait de ses cendres. Mille fois merci, Mossieurs,
au nom des malheureux que vous avez fait soulager;

- &'il 'ne reste plus de traces de cette horrible catas-

trophe, vous pouvez y voir votre euvre.

. Nous'augurons heaucoup de bien, et.sans doute,
avec nous, la Puissance du Caunada toute entidre, de

_ces excurgions communes' des membres de la presse

des différentes provinces. L’unité dans I'observation
_améne l'unité dung les vues et les moyens, etde 'union
d’individualités aussi puissantes, il ne peunt sortir quo

- de grandes wuvres. Lia presse de la Province de Qué
- bee, dans des circonstances qu’il est maintenant dif-

ficile d’énumérer, tant elles sont nombreuses, a fait
preuve d’nn grand dévouement & P’ceuvre de la cojoni-
sation de Chicoutimi. Messienrs de la Presse d’Ontario,
vous nous permettrez de vous compter au nombre de
nos amis. Vous le serez par devoir, si le Saguenay

- laisge chez vous un bon souvenir; sinon, en vertn d’un

vieux proverbe que hospitalité canadienne franganise
a mise en honneur: * Les amis de nos amis sont nos

amis. " :

Les présidents des deux sssociations do la presse,
celle de Québec et d'Ontario, répondirent chalourcu-
sement & cette magnifigne adresse. ’

Les visiteurs, accompagnés de leurs damos, so ren
dirent ensuite au Séminaire de Chicoutimi ol Sa

Grandeur Mgr Dominigue Racine leur souhaita Ia

bienvenune, par un discours improvisé qui nous im-
pressionna vivemeunt. Sa Grandeur nous fit remar-
quer que nous n’étiocs que dans le vestibule de co
que nous nous plaisions appelor ¢ le royaume du Sa-

-guenay, ” que si ce vestibule nous paraissait gran.

diose avec ses nombreuses montagnes, ses points do
vue admirables, Ia région qui g’étend au-deld ot sur
une immouse étendue, était véritablement digne d’un
seuil aux proportions aussi imposantos. Monseignour
exprima lo regret que nous n’eussions pas le loisir de
pénétrer & Vintérieur du Lac St Jean, et de voir de
nos yeuz quolle région immenso, fertilo et abondante
en produits de toutes sortes s’offre & la colonisation,

" Nous fiimes vivement impressionné de voir o3 vé-
nérable évéque que nous avions connu il y & trento
ans & Québec plein de force, et i Ia fleur do I'igo,
déja si considérablement vieilli. Ce n’est pas sous le
‘poids des années que co dévoué évéque a vieilli. Mais
il est & la téte d’un jeune pays, il on a mesuré toute

- Pétendue ot comsidérant tout ce qu'il lui-fuut entre

‘prondre pour on opérer tout le développement, il g’est

" mis & P'ouvre avee un héroique courage, parce qu'il

R

nagement. Ce courageux prélat mne se laisse vaincre
par aucur obstacle; il compte pour rien ses rades

plus entier abandon : il veut ouvrir un nouveau pays

ot conguérir des cieurs, & I'exemple dos dévoués pré-. -
luts qui l'ont précédé, c'est pourquoi il ne connait-
de bornes & son dévouement, ot il vieillit aun ser-.

vice de la religion dount il est le prince, et do son
pays qu'il affectionne de toute son ime. B

ce qui pouvait &tre avantageux au bonheur de ses
ouailles, et en 1872 il pensa 4 la fondation d’un sémi-
naire 4 Chicoutimi. Le.15 ao0t 1873, Mgr I’Arche-

véque Tascherenu érigonit canoniquement cette insti- .
tution, et Sa Grandeur nommait M. Dominique Racine
premier supérieur. On s'apergut dans le temps que le

local n’était pas assez spacioux ot on résolut de cons-
truire une nouvelle biitisso, en faisant appel aux imes
charitables. Sa Grandeur Mgr I’Archevéque fut géné-.
rousement secondé dans’ cette ceuvre de construction
par les contribntions du. Séminaire de Québee, de

Mgr Apt. Racine alors desservant de St-Jean de Qué. .
bec, Mgr J. D. Déziel, MM. los Grands-Vicaires C.-E..

Poiré et J. Auclair, MM, P. Patry, P. Sax et Z. Cha-
rest. Lie 7 septembre 1875 on pronait possession de la
nouvelle résidence. = - : . - .

Le 28 mai 1878, le diocése de Chicoutimi était érige
par Sa Sainteté Liéon XTIII, et M. le Grand Vicaire
Racine, Supérieur du Séminaire, était choisi comme
le premier évéque de ce diocése, ot le 7 aofit Mgr Ra-
cine prenait possession de son siége épiscopal. Ce Sé-
minaire a été affilié en 1877 & I’Université-Laval. Les
succds -obtonus aux. épreuves’ du DBacecalauréat dé-
montrent que le cours d’études suivi dans cotto ins-
titution n’est pas inférieur'd ceux des autres maigons
d’éducation de'la Province. . ’

En 1830, le Séminaire de Québec offrait aux éléves

en Droit et en Médecine 4 I'Universits, le précieux

avantage de cing demi:bourses au Pensionnat de I'u-
niversité Liaval, moyennant certaines conditions.—

(4 suivre.) -

CAUSERIE AGRICOLE.

' DES LABOURS,

—

tions sont nombreuses, mais toutes aboutissent an
méme but: diviser la terre, la soulever, l'aérer et
quclquefois la retournor afin de mettre los différentes
purties en contaot direct avec !'air. Les opérations
qui remplissent ce but ont regu le nom de labour, her-

on so sert. :

Toutes ces opérations ont une grande importance,
pourva toutefois qu'elles soient faites-de la maniére
la plus parfuite possible. '

L’ameublissement du sol est le point de départ de
tout succés on agriculture; c'est do lui que dépend
on grande partie la rapidité do la végétalion, et c’est
do lui nussi que dépend la facilité avec laquelle los

plantes se nourrissent, '

était sor du suceds, Il n'a 'pour lui-méme aucun mé-

travaux et 'état de géno auquel il se soumet avec le .

1. Comme curé de Chicoutimi, sa charité et son ex- .
tréme dévouement le portaient i s’intéresser 3 tout

du Petit Séminnire de Chicoutimi, devenus étudiants

Opérations pour ameublir et aérer le sol.—Ces opéra«

sage, roulage ot grattage, suivant les instruments dont -
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. *En effet, dans un rol meuble, lés racines n’éprouvent

. 'sucun obstaclo, clles s'étendent duns tous los seus, ‘80

dévoloppent berucoup; elles go- multipliont et vont
chorchor, dans les différentes couches de In teorie, une
nourriture abondante. An contraire,” dans un sol non
ameubli les rucines: éprouvent.de grands obstacles
- dans leur développement, olles so nourrissent qu'avec
difliculté ot-tont lo végétal 8'on ressent. B
C'est oncore par. I'amecublissemont du sol que. l'on
‘permet & Pair de pénétrer plus faciloment dans le ol,
-ot P'air, ainei introduit, dovient uno nouvello source de
lortilité; d’abord il augmento la faculié absorbanto
dos racines, leur donne plus de forcoe, puis il agit di-
rectemont sux los matiares fertilisantos qu'il rencontre,
les décomposo . et lour permet de sorvir immédiato
ment & la nourriture des végétaux. '
‘Mais co ne sont pas les'soeuls effols_des opérations

culturales. L’ameublissoment et Psération du sol sont:

bien les plus importants de ces effets, mais ils ne sont
pas les seuls; bien qu’accessoires, il on existe d’'autres
qui ne sont pas moins dignes d'étre cités. .
Nous avons, par exemplo, la destruction des plantes
nuigibles; la” faculté de pouvoir mélanger ensembleo
une partio du sous.sol avec la couche arable, ce mé
lange ayant pour but d’augmenter la profondeur de
Ia'couche arable; puis le moyon d’enfouir les amen-
dements et les engrais, :

' La destruction des plantes nuisibles, nous I'avons
muintes fois répété, est d’uno nécessité absolue, indis-
ponsable méme en agricuiture. Ces plantes nuisibles
ot d’une végétation prodigieuse s’emparent de la terro,
des ongrais, de I'sir ot do la lumidre destinés & favo.
riger le développoment des végétaux que nous cuiti
vons, ot comme olles sont plus vigourcuses que ces
derniers, olles les font périr et envahissent tout le
torrain ot méme les champs voisine, si 'on n’a pas le
soin de les détruire avant la maturité delesra graines
transportées ailleurs par lo vent ou enfouies daus Jes
tas de fumier, : '

_Une terro qui n’eat pas nottoyée se couvre bientdt
de mauvaises herbes, dé plantes nuisibles, ¢omme lo
chiondent, lo chardon, lu moutarde ot un grand
nombre d’autros plantes tant vivaces qu’annuolles,
ot bientdt il no resto plus'de place aux végétaux pour
implanter leurs racines. . ' '

Lors do Pameublissement de ces terres, si cot ameu-
blissement n’cst pas complet, lo travail que l'on fait
ne détruira pas los mauvaises herbes; il no fera que
les déplacer ot lour donner plus de vigueur qu'aupa-
ravent; alors les somonces jotées sur ces terraing ren-
contreront une torre déji occupse par los maunvaiscs
horbes,: ot aprés leur germination Jes végétaux ‘gqu’on
espérait obtenir ne pourront échappor & une desirne-
tion presquo compléte ; nous réussirons tout au plus
qu’d n’obtenir que des produits de pou de valeur et on
bien faible quantité. o

1l est donc oxcessivement important pour le culti-
vatour do détruire avec soin los mauvaises herbes, de
nettoyor lo sol et do n'y. laissor croitre quo les végé
taux dont il répand la semenco. Les travaux culturaux
doivent &tro fuits de manidre & atteindre ce bat.

‘Quant & Paugmentation do la profondeur du sol ot
au mélange de la coucho arablo, il suflit d’'un mot pour
on faire connaitre importance, Plus un sol .est pro-
fond, plus sa forco productive est considérabloe.

sol arable ayant six pouces d'épaisseur dosnera’dans.
toutes los'saisons dos récoltes plus. faibles que celui
qui o dix pouces d’paissenr, touto chos,e,éguloﬁ@’axl_-
leurs.- Si la srison. est pluvieuse,. lo 80l peun épais sera.

noyé; au contrairo, le sol profond permettra i I'eau -
de #'infiltrer dans les couches inférieures ; sur le pre- ..
mier la végélation languira, et sur le'second elle sora’’ .
florissante. Dans les années de sécheresse, le sol mince’

so desséchora complotoment et les plantes :ne-pour-

ront pas trouver une nourriture suffisante dans le sol; -

au contraire, dans les sols profonds les racines iront
cherchor, dans las couches profondes I’humidité que

la surface du sol leur refuse, et la viguour de la végé.
tation ne sera presque pas diminuéo par cette séche- -

Tosgs. i ,
" Tnfin, pour co ¢ ]
ments ot des engrais, on. congoit que ces substances

qui ost do 'enfonissago des amende. -

ne produisent lours meilleurs offets qu’a, la condition” *~
d’étre entorrées de maniéro A ce qu'elles soient & la
portéo des plantes qui doivent s’en nourrir; par con. .

géquent {es opérations culturales doivent étre faites -

de maniére & pouvoir réaliser cot enfouissement d’une -

maniére compléte ot & Ia
atteindre’'ce but. -

Des labours~De toutes los opérations dosbindes & .

Pameublissement ot & I'zération du-sol, les laboars

sont- los plus importants. Cétte opération mérite ‘le'.
plus I'attention du cultivatenr. Le siceés des plantes, -
la vigueur avec laquelle elles ‘végatent dépend -en .

profondeur convenable pour -

grande partic du soin que 'on apportera & Pexécu- - -

tion des labounrs. SRR - , .
Eao général les.labours n'ont pas seulement pour

but de bouleverser la terro, de désunir ses particules,

de la rendre plus poreuse ot per.conséquent de lui

permettire d’absorber avec plus de fucilité air ot les.-

gaz fertilisants; mais ils doivent encore déplacor la
torro de telle maniére gue la surface soit renversée
plus au moins complétement au fond da sillon et que.
Ia fuce intérienre soit ramenée & la surface, .

L surface d'une terro est toujours plus fertile on

raison do son exposition aux influcnces atmosphériques

et do Ia décomposition des mautidres. fertilisantes qui
g’est opéré i la surface. lua couche inféricure, au con-
trairo, a 6té pour guelque tomps soustraite a 'influence
de P'air atmosphérique ; elle a de.plus servi-& nourrir
Jes végétaux,- lesquels Ini ont enlevé la plus grande

partie de ses principes fertilisants ‘et olle est devenue -
d’'une grande infertilité, Colto couche appauvrie a

done bosoin maintenant d'un nouveau supplément
d’engrais ot d'air, tandis que 1a couche supérienre
pourra- remplacer ot
plantes.

C'est précisément co bnt qu’ebm‘)us‘attéignons par

do bons labours, La couche inféricure appauvrie est

ramenée & la surfaco ot elle a le tomps de reprendre
son ancienne richesso, et dans le méme-temps la

couche enrichio est ramenée dans une situation onelle -

pourra servir & 'alimentution des végétanx. - .

. Malhoureusoment .los instruments employés poui‘.
Voxécution des labours' ne sont pas tous également’
parfaits, 1ous no font pas un’ labour également bon.

_nourrir conveniabloment les .

Il 'y a donc des distinctions a-faire ontre los différents -

instrumonts préposés au choix durcnltivateur; on.: .
Untdoit on méme toemps fuire connaitre les raisons pour - .
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" “ment A fer assez large et mince: c'est’la gratte pro-
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- Jesquelles il faut' donuer.la préférenco: i tel instra.
- ment plutdt qu'd tel autre. - Lo T
~On fait 'les labours ‘aves quatre.insirumonis diffs
182 1a bacho,:Ia fourclie, Ja gratte etla charruoe.

+ - "Labour @ (a béche.~De tousles lnbours, lo labour
“‘ala'bdche o8t " le; plus parfait; c’est lui qui remplit
plus ‘complétement los: conditions d’un " bon labour ;
“ilameublit - parfaitement le sol, " le "divise'dans  tous
“les rens;-détruit la cohésion gui unissait ses particules

. et-renverse: complétement chaque-tranche de terre.

“Mais ce -Jabour cofite trds cher et c’est celui qui se
fuit le pluslentement, de sorte quo le plus souvent

.- on est forcé- de le -mettre de coté par le manque de
. main-d’ceuvre. Lors méme - que Jlon trouverait -do

grands avantages & exécutor, le’ cofit en serait trop
- dispendicux ; aussi est il limité qu'au jardinage.
".. .Pour bien:fairé le labour i la bdche, 'ouvrier doit
counper le sol par- petites tranches qu’il jette devant
- -1ui saps dessus dessous, de maniére que la terrc de Ia
surface . soit placée au fond dela tranchée. D’aunires
-opérations complétent ce labours, telles que la pulvé-
‘risation des mottes, ’aplanissement de la surface du
. sol, Pextraction de toutes les petites roches et des ra-
~cines des plantos vivaces. Lo labour & la béche fuit de
~ Gelte manidre constitue une opération parfaite.
Labour. d la fourche.—~Le labour & la fourche se fait
‘de 1a méme maniére que colai 4 1a bache,. et I'instru
- ‘ment gu'on emploie est.une fourche & dents de fer

.. plates::Quoique -le - travail- & la fourche ressemble

- beaucoup i celui de la béche, cependant il n’cst pas
aissi parfait que ce dernier; la terre n’est pas si

complétement renversée et -toutes les conditions d’'un,
bon Iabour ne sont pas si bien remplies, Néanmoins

on donmne, avec raison, la préférence au labour i-la
-fourche dans les sols argileux, compacts et si durs
. que la béche ne pout y penétrer fuciloment.

Labour d la gratte ou & la-pioche.—Leo travail & la
pioche est loin d’approcher 4 1a perfection du lubour
ala bache; il n’ameublit pas le sol .aussi cempléte-

.- ment, ne briso pas asscz les mottes qu’il rencontre ot
dareit lo terrain méme qui vient d’étre ameubli, Cela
“.tient au mode d’opérer, car I'ouvrier étant forcé de
marcher sur le torrain labours, il lo tasse nécessaire-
-ment avee ses pieds et détruit ainsi son ameunblisse-

-+ ... ment. Le fer de la pioche n’a pas tosjours la mdme

forme,. il change suivant la nature du sol qu'on veut
labourer, On donpe & ce fer différonts noms,

_~Ainsi dans.un sol caillouteux ot dur on fait usage
d’une piocho 4 pointe longue, étroite ot tras forte, et
on'lvi donne le nom de pie. Oa préfére cette forme
afin quo l'instrument ne soit pas arrété par la ren-
contre de pierres, qu'il puisse méme les oxtraire
quand olles no sont pas trop yolsmineuses. Dans les

" €0ls'non pierreux mais durcis beaucoup par la séche
resge, on emploie un instrument plus large que le pic
- mais moins large que la gratte ordinaire, c'ost la
pioche proprement dite.. Dans les terraivs & lu fois

- pietreux et trés durcis, on emploie un ‘Tostrament

réunissant la forme  des deux derniers; d’un bout so

- trouve lo pic et de I'autré Ia pioche, dans-le miliou il
-y a une douillo qui regoit le-mancho. Enfin dauns les

" terres: de peu de.consistanco, on. se sert d’'un instru.

-~

| ment_ que celui & ln bache;: et. sn’ confiction’est col-

. Lo Jabosr i la pioche ne marche guére:plus rapide-:
touse; vu lo haut prix de la main-d’euvre; ‘d'un:autre:
coté, I'opération. cst trés imparfaito, ‘Ia _terre est.cer-.
tainoment mieux-ameublie. qu'avec:In.charrue,’

olle 'est moins-gue par In bécho, "7+ - el
- Lorsqu’on trouve qu'il y a avantago & fairoles la.
bours 2 In'main, on doit préférer ]a becbe &'la’pioche; " .
quand-les labours & la main sont trop coitteux, on doit -

recourir au travail de la'charrue. Néanmoins’il 'y a. .
des circonstances ol la piocho seule est-capable d’a-.

meublir suffisamment le sol. C¢' sont promiérement, .
lorsquo le terrain est graveleux ot trop -en: ponte.ot

quon ne pout y faire passer.la charrue. Deuxiéme- -
mont, lorsqu’on devra fiire dds labours de-défonce- .

ment dang un terrain cailloutéux ou rempli de racines .- - -

d’arbres, etien gonéral dans les terrains nouvellement -
mis en enlture, car alous ‘le travail do la charrue ‘est
trés_difficile, lorsque méme il n’est pas impossible.—
(4 suivre.) - : L - S e

Correspondances.

- St-Dawien de Bellechasse, 32 aont 1883,
Monsieur le Rédacteur, .. - LT o

- La nouvello colonie de St-Damien de Buckland vient Q'8tre
le théitre.d’un bien terrible accidont. Cette jeune paroisse qui
a 3 peinoun an d’existonce, & fait do rapides progrds de coloni-
sation ; et grico X la générosité de ces-braves colons; grice
surtont d la générosits de quelques vieilles paroisses, et do
queliques personues charitables, on avait pu mettre en marche

étaiont de 100 X 50 pieds. Tout :ullait 3 merveille. Les travaux
avancaient rapidewent, malgrslo maavais temps, et murdi 21
d’aott, on moutait lo toit; lo soir méme, toute la charpeute
dovait 8tro terminée, Mais homwe proposo et Diéu dispose,
a-t-ou dit souvent, : : ool ’

- Il était sept houres et dix winntes du matin, loraque soudain
un violent ouragan ving fondre sur ces constructions. Ea moins
de deux socondes, ce tonrbillon aftrenx brisw, arracha, cassa et .
renvorsa tout, malgré Vextrémeo solidité de 1a charpente. 3
.. Et maintenant, nous voild on faco de Ia triste réalité, nous
qui 6tious si joyeux et si contents do veir s'élever comme
par onchantement, “an milien de la fordt, co modeste temple,
qui nous avait pourtant cofilé bien des sacritices ot .hien des
labeurs. ‘ .o o ) : ;

Heurcusement quo nous n’‘avons & enrégistrer aucune porte
do -vie. Il y avait A& peu prds cing minutes «que les ouvriers °
étaient descendus, et touk lo mondo 6tait entré dauns le presby-
tdre qui sert actncliement de chapelle, pour entendre In Ste
Desse, lorsquo tout & coup un brait sinistre s'est fuit enteundre
ot cu un clin-'weil; nos plus cidres espérances furont mises
rien. Les poertes sont évaluces & $390, sans aucnno assurance.

Cepoudunt ces généreux pionniers de la fordt ne se sont pas
laissés abattre par co malhevr. Malgr6 le retard des moissons,
causs par les pluies presque continueclles, ils ont quitts tous
leurs: travaux des chinups, pour préparer de nouveau le bois
néeessuive afin do continuer immédiatement les travaux com-
meneés. N'est-co pas 1b poueser lo courage jusqu’d Phéroismo ¢

BMais uavee touto lour bonne volouté, nous éprouverons de
grandes difficultés, onr 1n }mnvreté est 81 grande; c’est pour-
quoi nony osons espérer qu'il se rencoutrera parmi coux qui li- |
ront ces lignes, des Ames géucrenses et-charitables, amics de 1o
colonisation, qui so Inisseront toucher par notro.grand mal-
Leur, ot nous viendront on aide dans la mwesare de lour force,

Aiuvsi, les personaes qui voudrout Lien, nous aider & nousre- -
lover do co désustre, pourront ndresser lenr aumodne an Révad -
M. J. O. Brousseau, cuvé. de St Damien, Cté de Bellechagse,

notro secours. Vous donnerez pour Dieu, ot donuor pour Diéu
c’est donner pour le ciel.—Communiqud. = N

Fmais

les constructions d'une jolic-église en Lois, Les' dimensions .~ .

on &' M. Jenu Gagué syndic de 1 mission! Nous pronons la -~
libert6é du remercier d’avance les bonnes Mnes qui viendrout & - -

Note de 1a Réduction.—~Plus quo porsonne, les cultivateurs '
sont & mdme ’appréoicr Vimmense: perte” quo  viennent dosu=. . .
. bir les. pauvres colous de St"Dawmion ; .ces colons out’ souvent .
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- 6Lé éprouvés dans leurs récoltes, mais 1a porie de lour: 6glise
lenr a 6t6 bien plus cruelle, Depuis leur établissement dansla
fortt ils formaient le désir ardont de posséder au-milien denx
un Temple ot ils pouraientsouvent aller rotrompor lenrs forces

_et leur conrage par nne pridre fervente adressée wu Dispensu-.
teur de tout bien ;. mais Diou. qui parfois visito par lo malhour
ceux mda o3 qui-Jui sontlcs plus dévouée, a vonlu leur envoycr

- une nounvelle épreuve. Comme nous le voyons, leur cournge n's
pas 6té pour cela abattfn, et ils se gont immédiateuent misd
Pauvre pour préparer les matériaux les plus néeessaires 3 la
construction do leur égliso.  Cepondant, pour compléter leur
6glise, il lour faut'du secours du dehors qui, nons ‘en avons
Vassurance, ne lour fera pas défaut.L'ovs nous pouvons subir
de gemblables épreuves qui sont un sujet de chugrin ¢t do pro-

fonde inquiétudo pour ceux qui on sont frappés; ot pour les
autres, coux quilour viennent en aide, une oocasion de faire
do larges anmobnes st agréables & Disu, dispensatour des ri-
chesses ot qui sait parfois. nons donnor ®abondantes récoltes.

Déliez, loctours, les cordons de votro bourse, et e comptez pas
quand il ¢'agit d’aider & de panvres colons dont vous counais-

woz les sncrifices eb les pénibles labenrs qu’ils ont & &’imposer
pour le défrichement de leutrs torres. Donnez 'de graud ceeur,
et Dien vous bénira dnns vos moissons en attendaut qu’il vous

récowpensé dans le Ciel.

Reparaﬁdns des instrumsents d’agricultur_e.

" M. le Rédactenr, - .

J’ai lu avec intérét la correspondance de L. ¥. 8., publié
dans Yavant dernjer numéro do la Gazelle des Campagnes.

L'suteur fait montro d’nve curiosité bien l&ritime et fort
louable, en demandant X connaitre le moyen de se procurer
certnines pi2ces de réparations pour diliérentes machines agri-
. coles. Un plus grand nombre de cultivutours devraiont snivre
1a méme tactique lorsqu'il lour manque des renseignements.

Inutilode ge plaindre a voire voisin, 3 desipersonnesincapables
de remédier & votre situntion. Bion préfiérable serait une plainte
ou une demande formulée publiquement par la voix d’un jour-
val. De In sorte, vous pouirez avoir la certibude d’acquérir 1a
counaissavce ‘de co que vous Aésirez savoir. Si l'6diteur n’est
pas lui-mntmme en position do vous répondro d'une manidre ca-
téporique, connaissant les sources des renseignémeonts il vous
les indiquera toujours avec plaisir. -

Comnte le dit votro correspoudant L. F. S, beaucoup de’

cultivateurs se trouvent auvjourd’hui dans Pembarvras, parce
qu'ils ignorent & qui s’udresser pour obtenir ce qui manquent
A lours muchines. . :

Quolgues manufacturiers ayant mis fin 3 lonrs opérations, ot

porsonne ne les représentant, il est tout naturol d’avoir un peun

“’inquiétude . au sujot des instruments sortis de leur fubriquoe.
Mais, chose rassurante, lo nombro de ceux I os bion minime
dane le district do Québee, v manufacture de Chinic & Beau-
dot soule o cessé dexigtor ot il est possiblo, facile mdme, de se
procurer toutes Jes pidees do réparations néeessaires poar les
wachines qu’ils ont vendues,

Lo fauclieuse Buckeyo améliorée (Progrds) ot la Spraguo,
dont parle M, L. I, S., ont 6t6 construites pour lo compte de
MDML Chinio et Beaudot, puis répandues par eux duuvs les diffs-
rents comtfs do ce district. En s’adressant & cette maisob, ou
nux constructeurs MM, Carrier, L'ainde & Cie., on pourrn obte-
nir les morcenux voulus, Ces industriels so sont toujours fuit
un devoir d'en tenir 3 la digposition des achetoeurs, .

A P'avenit, copeudant, on dovra faire une l6gdre divergenco.
MBL. COté & Vessot, fabricants do muchines agricoles A Qué-
bee, ruo St-Paul, ont acquis de MM. Carrier, L'ainée & Cie.,
les woddles Luckeye nméliorde, ot les nouveanx acquérours se
churgoront désormais d’exéeuter toute commands so rappor-
tant & cetto fauchense, | . s

Lo mémo muachine n aussi 66§ construito par la compagnic
manufacturidre de Conticook, laquelle avait une agence d
Québoc. Comme cello-ci n'est plus qu'une chose dn passé, los
propriétaires do faucheuses fabriquées A Coaticook pourront
€palement so procurer des pidees de réparation chez MM, COL6
& Vessot. : .

On rencontre bien pou do -fanchouseg Champion daus cotto

artio de In Provinco. Iitles viennent de MM, Beauchomin &

fils, do Sorel, qui no manquent jamais de pourvoir aux besoius
de leurs pratiques. . g ) .

Los Buckeye No. 1 proviennent do différontes fabrigues, entro

. autvos colles de Frost & Wood & Smith'’s Falls, Ont,, ¢t de Cos-

©_'soit & Frove & Brookvillo, Ont, , . .

Avee ces ‘ronseignemonts Vincertitnde devrait faire place’a
1a confiance. De plus, il fuudrait se persuader,: une fois pour
toute, qaa Vimprévoyanco eat le plus'souveut la canse des mi-
sdres dont on se plaint. Combien de cultivateurs, par exemple, ™.
co faisant Pachat. d’une machine nonvelle ot X eux inconnue””
no g'inqaidtons pas le moing damonde, de 83 margue ! Aussien .-
arrive-i-il deg déeeptions, aprds une conple. d’annéo de sorvies. -

"Que faire ? So lamenter ne sert & rien. Rocourir & d’autres:.
agents eang dounner los indications nécessaires no’ vaut pas- -
beaucoup mioux. C’est simple comme bonjour, il est bien trop™ .-
tard pour apprendre ce qu’on aurait a0 savoir depitis long-
temps. oL . o - e

D'un autre c6t6, plusieurs agissent de la m8me manidre que . -
81 les agents ou los manufacturiers n/avaient affaire qu'd eux .
seuls. Invariablement, ils attendent ) 1a dernidre minute pour’
faire lonrs commandes, ¢’est-A-dire lorsque les fabriquants sont” =
le plus occupts. Les inconvéuients qui résaltent- de cette con-
duite se devinent saus peine. Pourtant, il v'est pas plus diffl-
cile de demander ce qu’on a-besoin un mois plus tés, de préfé-. -
rence d un wois plus tard, . - o

A ces quelques remnrrques; permettez-moi. d’ajouter-un con.
seil. Regle générale, les cultivatours devraient achetfer leurs ' -
instruments 3 la mannfacture la plos proche, Aibsi ils évite-

‘| raient ‘bien des retards dommageables lorsqu’il se brise des

morceaux pendant le temps 16 plus précienx de la saison, sans *

compter qu’ils favoriseraientles mannfacturiers de leur propre

territoire, lo3quels méritent la sympathie, au moins tout-auasi - )
bicn que les étrangers. ) o AT . S

Note de la Rédaction.— Nous romeroions notre correspondant -
vour les utiles renscignements qu’il vient- de nous-donner et
qui seront profitables 3 nos lectenrs. Il nous iudique le.woyen* - .
A preadre pour ne pas souffrir de retard, quand il #'agitdese '~ .~ -~
procurer quelques morceanx gervant & réparer nos instraments, .. - T
c’est d’en faire'la commands au moius un mois avant que lo
tomps de se servir de ces instrumentssoit arrivé. Nous eroyons
qu'il serait encore wrds avantageux de s‘assurer, lorsque les -
moissons sont torminées, si tous nos instruments sont en bon
ordre, et g'il ¥ ou a qui néeessitent des réparations, d’écrire
immédiatement pour remplacer les morceaus qui ont trop d’u-
sure et qui demandent d étre remplacés. De cette manidre, on
pourriit &tre certain do no souffrir auncun retard lorsquele temps
de 80 sorvir de ces instrumentssera arrivé. Quand on sura pris
cetto précaution et ane les instrumonts auront ét6 bien huilés .
ot placés dnus un endroit 3 'épreuvedes intempéiies, il yanra -~ . -
économie quant d la durée de cos instrumonts; BRI o o

Questions que doit se poser un cnltivateur. -

" La premiére question que doit se-poser un cultiva-
teur, ¢'est de savoir si, dans le coursde ses opérations
agricoles il travaillo avec avantage et profit? Il ne
pourra résoudre celle question d’une maniére cer- -
taine queg'il tient un journal des opérations de chaque
Jjour, du nombreé de mains qu’il emplioie et du salaire
payé i chacun; il doit en outre tenir compte du ren-
dement qu'il obtient on produits de toutessortes et -
dos ventes qu'il en effectue comme de ce qui'seé coi-.
somme sur sa forme. ‘A In fin do I'année, il fait une ré-
capitulation des dépenses comparées aux récoltes ob-
tenuoes, et par ce moyon il est en état de savoir i réel-
lemont iliréalise- un profit par la ‘eulturs do sa terre.

Le sol so'détériore t il ou s’amsliore-til ? Lu forme
produit-elle plus ou moins qu’auparavant? C'est en-
core_par le calcul, en tenant compte du rendement - .-
des différents champs.en état de culture, qu’il pourra
8¢ rendre compte s'il y.a angmontation on diminution™
dans ses diftérontes récoltes; g'il y o diminution ilge- -
ra alors grand temps d’engraisser la partio du sol qui IR
lui fuit défunt, on d'y faire los amsliorations qui lui SR
sont nécessaires pour en obtenir un plus fort ronde-
mont. ' el

N

n

_ Si la culturo ne paio pas; pourquoi? Estco lo dé- .
faut d’une bonne culturo, lo manque d’engrais, ou bien -,




. certitude on I'on est'qu’il produira un znimal sem.

3 ne peuvent-olles pas éiro amenées & co point ? ”

" ‘ot~ 'expérience nécessaire_pour conduire I'dlevage de

-'le'besoin de rotation; le'mauvais égouttement du sol,
le besoin de fossés,” ou bien encorela conséquence de,
“la persistance & faire prodnire des planies qui ne sont
.. pas adaptées au.sol ui an climat, ou la.culture de pro-
" . duits qui n'ont que peu de valeur sur les marchés, on
.-~ des_récoltes qui chaque année sont ravagées par les
- insectes.” - o RN
" Voila auiant de questions qui-doivent aftirer Vat-
".tention-du cultivateur qui ne cesso de dire que V'agri-
calture ne paie pas sans avoir avparavant essayé & en
. connaitre les causes et prendre les moyens d'y remé.
.. dier par une plus soigneuse attoniion & la culture do
.- seschamps, -~ - "7 : oo

Ponrquoi un animal pur sang est-il meilleur qu’un
' - animal de race ordinaire? = -
Un cultivateur faisait 2 un éleveur d’animaux la

question suivante: .~ .~ ... . .

'“ Si j'ai un animal ordinaire, disons une vache dn

pays, aussi grosse et aussi grasse qu’une vache pure

race de Durham, pourquol ne seraitelle pas aussi
bonne et pourquoi pe sc: vendrait-elle pas & un aussi
bon prix sur .le marché, que la vache pur sang de

Darham ou Devon?” . . - - - o .

.. Voici la réponse qui Ini fut donnée :

Si vous désirez avoir senlement le hoeuf, la peau ot
Je suif pour les vendre 4 la boucherie, peut-étre quo
. la vache ordinaire ‘vaudrait autaat que I’autre. Ou i

-.vous vouliez n’avoir que du lait ou du travsil'de voire

- animal, vous pourriez en-trouver parmi la race ordi

naire quigdient aussi bons que ceux de pur sang,
Mais il est bien différent, s'il s’agit de-les faire rap.
porter; dang ce cas ld, vous n’étes pas certain que
ceux do la race ordinaire produiront des croits sem
blables 3 eux, tandis que .ceux de pur sang produi-
ront des croiis semblables 3. eux. Les animaux pur
sang, de race quelconque, ont des marques particu-

- lidres distinctives qui datent depuis longtemps, pout-

étre des siécles, de sorte que l'on est sir qu'ils pro-

- duiront uno-race pogeédant les signes de leurs an-

cdtres. : : .

Il p’en est.pas ainsi-de la raco ordinaire. Si vous
avez un animal qui &oit bon pour lo Iait, il n’y & pas
- de certitude que sn progéniture aura.cette quulité. Si
vous ¢n avez un 'qui ait une bello couleur ou ane belle
- forme, vous n'étes pas elr quo sa progéniture aura

- 'une et I'avtre; tandis qu'avec un animal pur eang
- ~vous 'étes. Pronez, par.exemple, un animal do race

. Hereford, avec son corps solide, compact, de couleur
brune . et sa faco blanche, vous pouvez prédire, avec

. beaucoup de certitude, que tous s6s voaux auront les

© mémes signes distinctifs; il en ost ainsi des animaux

“Durham, Devon et Jersey. ‘ - o
" Il g'en suit donc qu'un.animal de race pure vaut
mieux qu’un animal de race ordinaire, non pour'sa

rapport du croisement et de la nourriture d'un: ani-~
mal-depuis sa naissarce. jusqu’d:I'dge’ adulto ‘et au-:.
deld.:Vous pourricz méme réussir, par un croisemont:"
judicieux, ‘4 amélioroer profitabloment .votre troupeay
de bétail. Mais il faut de I'étude, beaucoup d’observa- . -
tion et dos soins assidus 4 I'égard -du. troupeau que

viande, ga groseeur, sa peaun ou son suif, mais pour la

" blable & lui.. = , L . , s
.. % }Mais, domanda le cultivateur, nos races communes

" L'élevour lui répondit: Oui, si vous avez lo tulent

vous désirez améliorer ot perfectionner. -

. T, pélure des fruits est indigeste

Qe fait s'applique 4 tous les fruits; sans excoption; .
il comprend aussi les petites peaux des amandes ot .

des noix de toutes sortes. Cepondant nous n'y  atta-
chons ancnn cas, Da fuit quo les peluresdes fruits et
des nojx de toutes sortes.sont indigestes; il. no peut

en résulter des accidents graves qu'en autant quo 'on -

mange de ces fruits en quantité.

- Voici co que nous lisons, 4. co sujet dans le Journal -

du Cultivaieur, publié & Motitréal en 1856 -

-« Laq polure de tontes les prunes est extraordinaire- . -

ment forte, comparée A sa substance, et résiste & 1’ac-

tion de I'eau et a plusieurs matiéres dissolvantes d'uno .
maniéro remarquablé. Si-elle. n'est pas bien michée

avant d’entrer dans l'estomac, la- pelure ‘de la prane

eat rarement digérée, si elle n’cst pas dissoute parle

jus gastrique.. Dans quolques cas, des. morceaux a'at.
tachent d I'enveloppo de. 'estomauc, comme lo papier

mouillé s'attache aux corps, causant la maladie ou.

autres-incommodités, - -

Les raisins secs ot les  groseilles sont surtout com- ,

pris dans ces remarques, montrant qu’il faut les ha-
cher avant d’en.fuire des poudings, car si une
scille passo entiéro dans Postomac, elle ne digére
38, - : o T
‘Quand los chevaux mangent de 1'avoine ou  des
féves qui n'ont pas été broyés, la plus grande partie

do ceftte nourriture ost avalée entidre, ot dans cet état 4

étant parfajtement indigesto, la peau résistant & 'ac-
tion do I'estomage, il y a autant ‘de perte quant & la
nutrition.Les oisecaux n'syant pas de dents, .ils'sont
munis d’appareils pour moudre lours grains, avec le
gosier par lequol passe la graino, elle ost broyé avunt
la digestion. =~ .~ . . T .

* Los pommes ct los poires devraient toujours étro

pélées. Nous ne mentionnons pas les oranges, vu qu’on -

los péle toujours. Les prones do toutes sortes devraient;

aussi étro pélées avec soin, lorsqu'on les mange oruos,

ot &i on on fait dos tartes, on doit les éeraser aupara.
vant. Lies noix sont aussi indigestes si la pelure bruno,
quoigque mince, n’est pas otée. . '

Choses ot autres,

Tabao ct vignes.—On vauto béunébup les plantations de t:i“b:.m '

do M. Antoiuo Nadeau & Saint-Isidore, comié de Dorchester. -

Il ¥ a des fouilles qui ont jusqu’a 42 pouces de longueur a
19 do largenr. 1 y » aussi chez M, Nadeau do euberb%e vig?xl;: -

cultivGes dans une gcvre ¢t qui sont chargdes da ruisins.

gro. -

On tignale aussi uno. plantation'de vigues a Siint-Joachin . -

cdte de Beaupré, qui n’est que du printemps dernier et qui

contiont 2,600 picds dv divarses capdces de vignes.—Journal de

Quebec,

- Plantation @arbres- fruitiers pour d'aulres.—~Assez ‘sonvont, .

quaud - nous recommandous. d un cultivateur ‘1'6tablissoment

d'un’vergor sur sn forme, il nous arrive de recovoir la réponus

suivante: ¢ Pourquoi un -verger,” pourquol.des frglta' est-on

Yotre-hétail avee tout:le goin qu'il requiert sous le

que nous w'Avons pas véou jusgu'iel ank .gel
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cofite cher, et je n’ai pas envie de dépenser de Pargent pour

. les uutres, car si' jo commengais anjourdhui je seraig bien cer-
tain de ne jamais ‘manger los: fruits provenant d'arbres que
vous me conseillez d’achioter.” . ; : . -
Los Espagnols ont une tonte antro idéoe que la majorité de
nos cultivateurs A co sujet. Ils ont une maxime qu’un hommso
est ingrat & la génération passée qui a planté les arbres dont
il mauge les fruite, si lui-méwe ne fait do plantations
vir de nourriture & ceux qui viendront aprds lui. # )

- Ainsi quand ua fils_de I’Espzgne mango une péche ou nne
_poire, il fait un trou dans la terre avec son pied, y met la

- graine of la couvroe de torre. Clest pour cobte raison quo par-
“tout on Ispagne, sur Je bord des chomins et ailleurs, les fruits |-

“en abondance teutent le gotit, ot tout le 1nonde pent en prendre.
Ce n’est pas que dans notre pays nous ’aimiens d manger.
. toutes espdces de fruits, Mais on préfero les acheter, et 'ce qui

arrive le plue souvent, principalement chez les enfants, .éo | 16

les grands cnfanis, on préforve les prendro chez los voising, & Iu
cachotte, probablemont pour s’éviter le tronble de marchander
" murle prix: & co point quo conx qui cultivent les frnits ont
plus de trouble & los soustraire anx maraudeurs qu’y les cul-

tiver. :

- RECETTES

- . Moutarde frangaise.

I Oun peut fabriquer soi-momo cette moutarde deo la manidre
suivante : Proncz quatre cuilléres 3 soupo de wontardo ordi-
naire, une cuilldre & thg de canelle moulue; des clous do gi-
rofle et du poivre, une demi-enillidre & thé de chaque; du vi-
naigroe ot de Ja farine en quantité suflisante pour bien détren-
por le tout. Lorsque ce mélange sera refroidi, ajoutez une ou
deux cuillorées d’huile d’olive. i

" DMoyen de peindre Uintéricur d'une maison.

Nous avens donné il y a quolques jours nne recette ponr blan-
chir les maisons: Facile ot pou cofiteuso - cllo était & Ia portéo
de tout le mende. Il nous reste nnjourd’huni & indiquor les meil-
lenres méthodes pour peindre 'intérieur des maisons, Nous ne
parlerons pas do Ja peinture & Ihnils et la 16r6benthine.

Tout lo monde n’s pas le moyen de s’en servir. Nous voulons
seulemont fuire counaitre co qui peut, remplacer ces sortes do
peinture et donner 3 nos miisons A peu de frais un joli is-

ect.
:p Nous no conseillorons pas ponr cacher los cloisons 'usage dn
papier pour tapisser. Il fant ronouvelsr trop souvent, les cn-
fants lo salissent et lo dGchirent, la hois en travaillant lo fend,
brof cola deviont prosque aussi cofttoux que la pointure,

Voici uno recette pou cofiteuss o pen connue pour peindro
Yintérieur des maisons. Si vous doutez do son efficacité esaycz-
Id sur une planchie, sur un bardean ot vous screz satisfuits.

Elle est oxtraite d’'un mapuel de peivture d fresque, clest-ii-
diro & 'cau ot cllo o donué do bons résultats. . ]

Mettez trempor le soir, de la bollo colle forte aussi blanclio
que possible daus de eau fraicho; ielendemain matin vous
mettrez lo vass coutenant cette collo sur le fou ot vous forez
chauffer 1o plus doucoment possiblo jusqu’d ce quo toute lu
collo soit fonduo: Faites bien attention que Pean no honille
pas, vous giteriez lo tont. Do Peaun bien chauds sufiit pour
fuire fondre la colle, - .

Une fois votrs colle fondue, mettez-la do cHi6.

Prenoz onsuito do Ia craio on blane d'Espague en poudre of
avec do Pean froide, faites-en une pite hasez mollo qué vous
pétrirez bion pour qu'il no resto pus do motions.

Ajoutez eusuite A cctts phte do craic antaut de coulour dé-
lay6e dang un pen deai que vous voudsez suivant Ia nuance

" quo vous désirez obtonii ot molez bien avec los mains pour que
le tout pronne une feinto-uniformeo. .
;< Essayez un pen do cetle pointure sur uno planche ot laissen
aéchor. Si vous la trouvez trop foncée, ajontez un peu do craio ;
dans Yo cus coutraire mettez-y do Ia coulour. . -

“Ajoutez enfin & cette peinturo une assez grande quantité do

_1n colle forte que vous .avez fuit fondre, ¢t vous pourrez U'ap-

" pliquer sur vos cloisons. T .

Ne ménagez pas.la collo forte, c’est elle qui fuit tonir la pein~

“'_‘( . BRSR  ee  T

4 forte.” - .

pourser-| .

.ost sulisante en eésnj';nt 1a "péi'nt;ili'é Sur une pln.nclie,.&xif sur
du papier. Uneo fois séchée cebte peinture ne 'deit pas s’enlever
si on la Trotte avec la main ; si elle s'enldve ajoutez do Ia colle:~

. Deux couchies de cotto peinture sont suffisantes. -

- Couleitrs,—Vous pouvez. préparer ainsi toutes sortes do-pein= -

tures suivant la coulour que vous ajouterez 3 la craie. - - .
Lour le. jaune.—~Achetez du jaune chrome, vert. Prencz du '
vert minéral ou du vert de Paris. ST

Blen.—Servez-vous du'blen ultramarin de cobalt, ou du blén -
de Prusse.. . _ : co T
. Gris—Ajoutez Ala craie du bleu du rouge et du noir.—Roige,
Il'y & le vormillon, le ronge de Venise, le Carmin.—Noir. Le
noir d’ivoiro ou le noir de fumée. : R

Lrun—~La terre d’ombre, la terre do Sienne, I'Ocre bru-
Jaune et rouge.—Il y a aussi los ocres‘ja.uue' et roi;ge. R »
Totites cos coulours s vendent en poudro.—Le Nouvelliste.

~TERRE ET MOULIN A SCIE A VENDRE =

A ST-JOSEPH D'ALMA, COMTE DE CHICOUTIMI

‘A VENDRE a St-Joseph d’Alma, une magnifique terre de E
. quatro acres de largour sur vingt-quatre de profondeur.
Eavirou quarante-cinq acres sont défrichés; une paitie a 6t6

labourée, ot Yantre ost en,souches; lo reste de Ia terro est bois6 _ -

on sapins, merisiers, épinettes’ blanches, épinettes rouges ot
cddres : tous ces bois sont propres a la contruction.” =~ - .. -
Cefte propri6té ct de terrain sec est plan, le sol 6st ‘de bonno
qualité ot le climat est le mdme quo sur les bords du Lac St-
Jeau. Il y a sur cette propriété une maison de 30 pieds sur 34
piads, contruito en trds bon bois avec un solage en pierre; de
plus, npe étable o une grange de 100 pieds sur 30, couverte
en bardoaus, avec un abat-vent de 16 picds de largeur.
l.Cctt.e maguifique propriété est située & deux arpents de I’E-
glise. o ’ L
Augsi 2 vendre: Un moalin 2 scie ‘ayant un ponvoir d’eaun
de grande fyrce, de méme qu'un grand emplacement atie-
nant & co moulin et seulement & six arpents de Ia propriets
plus-haut mentionnde. L
Lo tout 2 vendro A trds bas prix et pour argent compt-ah't.

Sadresser A L
ARTHUR BELANGER,
St-Josoph d’Alma, Comté de Chicoutimi.
23 aont 1883, . C _ ,

PEPINIERE.

VILLAGE DES AULNAIES.

LES FRAISIERS ¢ Sharpless » prodvisent dos fraises d'uve
grossour prodigicuse jusqu’d 8% pouces de lour ot de premidre
qualité. Nons avons les témoiguages des premiers Horticulteurs
du Canada ot dea Etats-Unis, Ces fraisiers sout trds productifs
ot résistent an froid le plus rigourenx. A

Envoyez moi 50 ots on timbres de postes et je vous expédio-
rai en tomps convenable, par ln mallo, & mes frais, ‘12 planvts’
*¢ Sharpless, ” ou pour §1, 30 plants, ou pour $3, 100 plants.

Les commandes dovront étre faites au plus t0t pour s’assurer
des plants forts, . - S : T

Pour obtenir un bon succds dans la plantation, il faut plap-
ber eif geptembro. Les plants alors reprennent bien et fout de “ .
bonnes racines 2 Vautomno, vt nous pouvons 8tre sar d’obtenir
des fruits Vannde suivante, . . - oL

Eurégistrez touts Jottro contenant iimbre ou argent et men- -

tivnics guo vous avoz vu launonce duns la Gaeclle dot Cam="" "

Dpagnes. ] : ) .
“ Los lettres ob commandes devront 8ire adresséos d -

AUGUSTE DUPUIS,

ure. 1 est facilo do s’assurer si Jo quantits que vousavezmiso{ 2 Aoat 1883,

Vet .

. Village des Aulbaies,
R Conté de I'Islet,

-




